
Una profecía que empezó a cumplirse
hace 36 años y fue revelada por el
Rebe de Lubavitch. En agosto de
1990 el ejército iraquí invadió a su
vecina Kuwait, llevando al mundo
entero al caos, y amenazando iniciar
"La Madre de todas las guerras". Los
líderes mundiales notaban que la
locura de Saddam Hussein no tenía
límites. El peligro era enorme.  Él
amenazó con que si Estados Unidos
intervenía, atacaría a Israel hasta
destruirla. En Israel, los judíos
empezaron a preocuparse por sus
vidas. ¡Parecía que nada podría parar
el avance de los sucesos que llevaban
a la guerra!.

Entonces habló el Rebe de
Lubavitch. Fue un Shabat, Parshat
Reé. "Las palabras del Ialkut
Shimoní ya se han hecho públicas",
dijo el Rebe. "Las naciones del
mundo pelean unas con otras. Los
reyes de Persia y Aram amenazan, y
los hijos de Israel se sienten muy
perturbados. Pero entonces Di-s
dice: “Hijos míos, no tiene nada que
temer. Todos estos sucesos son sólo
en vuestro bien”. Todo esto es
apenas una preparación para la
venida del Mashíaj, para la Gueulá
total y real, cuando el Mashíaj se
parará sobre el Beit HaMikdash y
proclamará: ¡Humildes, llegó el
momento de vuestra Redención!".
.

El lenguaje infantil es universal. En
diversas culturas e idiomas, los
investigadores han hallado sorprendentes
similitudes en la forma en que los adultos
hablan con los bebés: Un tono más agudo,
una entonación exagerada, un ritmo más
pausado y palabras expresivas, a menudo
juguetonas o simplificadas. 
Estos patrones parecen surgir de forma
instintiva, incluso sin ninguna enseñanza
formal. Los estudios demuestran además que
los bebés responden a este tipo de lenguaje de
manera consistente. Los bebés tienden a
preferir el lenguaje infantil hablado en un
idioma extraño por sobre el habla normal de
un adulto en su lengua materna. 
También muestran mayor interacción con
desconocidos que usan lenguaje infantil, en
lugar de con cuidadores conocidos que hablan
en un tono adulto.
Este fenómeno es más que una curiosidad
psicológica. Sugiere algo más profundo sobre
el lenguaje en sí: Sus raíces en las relaciones,
la resonancia y el significado que va más allá
del contenido semántico.
Las fuentes judías describen el lenguaje
como fundamental para la creación. El
mundo, según la Torá, fue creado mediante la
palabra Divina, expresada en la "Lengua
Sagrada", el idioma de la Torá. Las letras y
palabras de este idioma no son meras
herramientas descriptivas, sino los pilares
fundamentales de la existencia. Mediante
sus combinaciones y permutaciones, surge la
realidad misma. En este sentido, el lenguaje
no es algo añadido al mundo a posteriori; está
entretejido en su propia estructura.
Esta idea encuentra ecos fascinantes en la
ciencia moderna. En genética, el ADN opera
mediante una especie de alfabeto de letras
químicas, dispuestas en secuencias que
codifican la vida misma. 
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En física teórica, algunos modelos
describen las capas más básicas de la
realidad como vibraciones o frecuencias,
sugiriendo que bajo la materia subyace un
lenguaje estructurado de energía y patrones.
Si bien estos hallazgos científicos no son
idénticos a la comprensión de la Torá,
apuntan a una intuición compartida: 
Que la realidad no es puramente material,
sino que está estructurada mediante patrones
que se asemejan al lenguaje, al código o al
habla.
Sin embargo, con el tiempo, el lenguaje
humano se ha ido alejando cada vez más de
este sentido original de coherencia. La
comunicación se vuelve fragmentada,
apresurada y a menudo tensa. En lugar de
claridad, experimentamos distorsión y
malentendidos. Puede parecer que nos hemos
alejado aún más del lenguaje primigenio a
través del cual se sustenta el mundo.
En este contexto, el lenguaje sagrado se
conserva en la Torá y la Tefilá como un
lenguaje de retorno al origen. No es solo
una herencia histórica o cultural, sino una
forma de hablar que nos conecta con nuestra
propia fuente. Para muchos, cobra mayor vida
precisamente en momentos de vulnerabilidad,
cuando las palabras se sienten reales, no
artificiales.
Nuestros sabios nos enseñan que en la
futura Redención, el lenguaje mismo se
transformará. El profeta Sofonías describe
un tiempo en que "convertiré a los pueblos a
un lenguaje puro, para que todos invoquen
el Nombre de Hashem y le sirvan de común
acuerdo". 
En esa visión futura, el habla ya no será
fragmentada ni engañosa. Volverá a ser un
vehículo transparente para la conexión y la
conciencia Divina: Un retorno al lenguaje tal
como siempre debió ser.

BH



En este Shabat se bendice el mes de Elul, el mes de la
compasión y la misericordia. Cada mañana, el sonido del
Shofar resuena en la sinagoga, instándonos a prepararnos para
el próximo año nuevo. Es un mes de ajuste de cuentas y
reflexión, un tiempo de despertar espiritual.
Sin embargo, cuando surge el tema de la Teshuvá, algunas
personas instintivamente asumen que se aplica sólo a otros.
Sólo otras personas cometen el tipo de errores que requieren
un autoexamen. 
Leemos un sinfín de editoriales que piden a los opositores
políticos o ideológicos que “despertien” y asuman
responsabilidades, mientras que nuestras fallas flagrantes son
silenciosamente ignoradas. En lugar de decir: "Hemos
pecado", el estribillo se convierte en "Has pecado".
Sin embargo, cuando señalamos con el dedo hacia afuera
en lugar de afrontar nuestras propias deficiencias,
perdemos una chan extraordinaria. Elul es un regalo
enorme de Arriba: Una oportunidad de refinarnos y repararnos
a nosotros mismos con la ayuda especial de Di-s mismo. 
Las enseñanzas jasídicas explican que Di-s originalmente
deseaba crear el mundo únicamente con el atributo de justicia,
pero vio que el mundo no podía perdurar en tal estado. Por
tanto, unió la justicia con la compasión. La posibilidad
misma de la Teshuvá (la capacidad de cambiar, comenzar de
nuevo y rehacer el pasado) es una expresión de la
misericordia Divina. Elul es el último mes del año judío.
Así como un empresario revisa periódicamente sus cuentas,
nosotros también debemos hacer un inventario personal de
nosotros mismos. 
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Necesitamos hacer una pausa en medio del ritmo frenético
de la vida y preguntarnos si estamos avanzando en la
dirección correcta. ¿De qué manera podemos mejorar?
¿Estamos invirtiendo nuestra energía en las cosas que
realmente importan? ¿Cómo podemos cumplir mejor nuestro
propósito y maximizar nuestro potencial?
Durante Elul, Di-s nos otorga energía espiritual única para
reparar el pasado y tomar resoluciones significativas para
el futuro, resoluciones con el poder de perdurar. Esta fuerza
fluye de los “Trece Atributos de la Misericordia”, que brillan
más plenamente durante este mes.
Rabí Shneor Zalman de Liadi, fundador de Jabad, ilustra
el espíritu de Elul con una famosa parábola. Un rey vive
durante todo el año en su palacio real de la capital. Sin
embargo, una vez al año el rey abandona el palacio y se va al
campo. Allí, vestido con sencillez y accesible a todos, recibe
calurosamente a cada persona con bondad y compasión.
Cuando el rey está en palacio, no todo el mundo puede
acceder, ya que se requieren citas y trámites. Sin embargo,
cuando el rey está “en el campo”, está disponible para todos.
En Elul, Di-s está en el campo. Él nos saluda a cada uno de
nosotros con amor y escucha nuestras oraciones y peticiones.
No debemos dejar pasar esta oportunidad. Di-s no es un
capataz exigente que busca errores. Él comprende nuestras
luchas y desafíos y nos acompaña en todos ellos. Son días para
correr el telón que cubre el alma y permitir que su luz brille
con mayor intensidad. Ahora es el momento de pedir que
seamos escritos y sellados para un buen y dulce año nuevo,
lleno de abundantes bendiciones espirituales y materiales.
           (HAGUEULAH - Adaptado de las enseñanzas del Rebe)

Hay que difundir y llamar la atención de la gente en cada lugar, sobre las tareas espirituales
especiales del mes de Elul que están insinuadas en las iniciales de las palabras de los 5 versículos que
forman el término Elul. Estos versículos se refieren a la Torá, la plegaria, los actos de benevolencia, la
Teshuvá y la Gueulá. Se debe poner un énfasis especial en el quinto acrónimo, la Redención, según
cómo permea a todos los demás aspectos del servicio espiritual, de modo que todo se compenetre y se
haga con el espíritu de la Redención. Esto incluye, en especial, que se haga a través del estudio de la Torá
sobre temas de la Gueulá y el Beit HaMikdash. Todo esto debe ser con la esperanza y la certeza total,
que de inmediato, realmente, vemos con ojos físicos que "He aquí, que el rey Mashíaj viene”.
En lenguaje sencillo: Debe ser anunciado y publicitado en todos los lugares -con palabras que salen del
corazón- que Hashem dice a través de Sus siervos, los profetas, a todos y cada uno de los judíos: "Mira,
Yo otorgo frente a ustedes, hoy, una bendición", hasta tal punto, que hoy, realmente, vemos con ojos
físicos la bendición de la Redención verdadera y completa. Además se debe enfatizar que este anuncio,
debe ser hecho incluso por aquellos que argumentan que no han absorbido este tema completamente, con
el entendimiento y la conciencia de ellos. Dado que su fe está plena, pueden (y en consecuencia, deben)
difundir estas palabras a otros, empezando por los miembros de su familia, que con seguridad no deben
"sufrir" por su falta de comprensión de este asunto. También deben difundirlas a todos los que están en su
entorno y a todos los judíos. Con certeza, que a través del esfuerzo adecuado, se aceptarán las palabras y
producirán su efecto, incluyendo también al anunciante y difusor, que absorberá esto en su interior.

(De la charlas de Shabat Parshat Reé, primer día de Rosh Jodesh Elul, 5751)
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